
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS: Bristles: Available
in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26” (8.3cm) OAL, .17 and.20
caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401027
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806002463

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÜR RIFLE BROWNELLS 270
CALIBER RIFLE BORE BRUSH 12/PACK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES entschieden haben. Diese Bürsten
sind speziell für die Reinigung von Gewehrläufen entwickelt und bieten eine hohe Qualität und Langlebigkeit. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Bore Brushes nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie die Bürsten vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschädigten Bürsten.
Lagern Sie die Bürsten an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürsten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie die Bürste einführen.
Führen Sie die Bürste langsam und gleichmäßig durch den Lauf, um ein Verfangen oder Beschädigen der
Bürste zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürste nicht mit übermäßigem Druck, um Beschädigungen am Lauf oder an der Bürste zu
vermeiden.
Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen und die Lebensdauer
der Bürste zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und entladen ist.
Einführung der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste auf den entsprechenden Schaft (540 Gewinde für .17 und .20 Kaliber; 832
Gewinde für alle anderen Kaliber).
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein, indem Sie sie langsam und gleichmäßig bewegen.

Reinigung:
Bewegen Sie die Bürste hin und her, um Ablagerungen zu lösen.
Entfernen Sie die Bürste nach einigen Durchgängen und überprüfen Sie den Lauf auf Sauberkeit.

Nach der Benutzung: Reinigen Sie die Bürste und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Werfen Sie keine Bürsten in den normalen Hausmüll. Überprüfen Sie lokale Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben,
wenn Sie Hilfe benötigen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES ist von größter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die Lebensdauer des
Produkts zu maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anweisungen zu lesen.
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE, specifically designed for
efficient cleaning of your rifle. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brushes for wear and tear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, to prevent injury
during cleaning.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the bore brush and the firearm.
Do not use the bore brush on any other materials or surfaces outside its intended use.
Store the bore brushes in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solution.

Installation:

Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (e.g., .270 caliber).
Attach the bore brush securely to the cleaning rod, ensuring it is fastened properly to avoid detachment
during use.

Usage:

Insert the bore brush into the rifle’s bore gently.
Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore. Avoid excessive force.
Pull the brush back out of the bore. Do not twist or turn the brush while it is inside the bore.
Repeat the process as necessary, depending on the level of cleaning required.
After cleaning, remove the bore brush and clean it with a suitable solvent to maintain its effectiveness.

Finishing Up:

Store the bore brush in its protective packaging or a designated storage area to prevent damage.
Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they are contaminated with chemicals or
solvents. Follow hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the appropriate contact points
provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza de Bronce Bore para Rifle de Brownells. Este producto está diseñado
para facilitar la limpieza de tu rifle y prolongar su vida útil. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto, que es la limpieza de rifles.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas daños o desgaste, no lo uses.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad al limpiar tu rifle para proteger tus ojos de partículas voladoras.
No apliques demasiada presión al usar el cepillo, ya que esto puede dañar el cañón del rifle.
Mantén el cepillo alejado de la cara y el cuerpo mientras lo usas.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el cepillo o el rifle.
Si accidentalmente ingieres alguna parte del cepillo, busca atención médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de limpieza y un solvente para armas, si
es necesario.

Uso del Cepillo:

Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza compatible (540 o 832 según el calibre).
Aplica una pequeña cantidad de solvente en el cepillo si deseas una limpieza más profunda.
Inserta el cepillo en el cañón del rifle y muévelo hacia adelante y hacia atrás suavemente para eliminar
la suciedad y los residuos.
Evita el uso excesivo del cepillo en áreas sensibles del rifle.

Finalización:

Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el cepillo y asegúrate de que no queden residuos en el
cañón.
Limpia el cepillo con un paño seco y guárdalo en su paquete original o en un lugar adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cepillo esté desgastado y ya no sea útil, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos y asegúrate de seguirlas.
No tires el cepillo en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web de Brownells o contacta a su
servicio al cliente. Asegúrate de tener el número de modelo del cepillo a mano para obtener asistencia más rápida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu cepillo de limpieza de
bronce de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze STANDARD LINE pour votre carabine. Ce guide
a pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
notre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les brosses.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez l'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de brosses endommagées.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne jamais utiliser les brosses pour d'autres applications que le nettoyage de canons de carabine.
Évitez tout contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rincez immédiatement à l'eau.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre carabine.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne jamais utiliser la brosse sur un canon surchauffé. Laissez le canon refroidir avant de procéder au
nettoyage.
Évitez d'inhaler les particules de métal ou de débris qui peuvent se détacher pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la carabine est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse et un dispositif de nettoyage approprié.

Installation de la brosse:

Visser la brosse sur la tige de nettoyage en acier.
Assurezvous que la connexion est bien fixée.

Utilisation:

Insérez doucement la brosse dans le canon.
Faites des mouvements de vaetvient modérés pour nettoyer l'intérieur du canon.
Retirez la brosse et vérifiez l'état du canon. Répétez si nécessaire.
Après utilisation, nettoyez la brosse et rangezla dans un endroit sec.

Instructions d'Élimination
Les brosses de nettoyage en bronze doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers. Consultez votre déchetterie locale pour les options de
recyclage.
Si la brosse est endommagée ou usée, assurezvous de la remplacer pour garantir votre sécurité lors de
l'utilisation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir les informations nécessaires pour faciliter votre demande.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Nous vous remercions de votre confiance dans les Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze STANDARD LINE et
vous souhaitons une expérience de nettoyage efficace et sécurisée.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per Spazzole per
Canne in Bronzo STANDARD LINE

Introduzione
Le spazzole per canne in bronzo STANDARD LINE sono progettate per garantire la pulizia efficace delle canne dei
fucili. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le setole sono usurate.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi le spazzole per canne per evitare schegge volanti.
Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia della canna per evitare di danneggiare il fucile.
Utilizza il prodotto solo su fucili compatibili con le specifiche indicate.
Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare la pulizia.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Fucile:

Assicurati che il fucile sia scarico e che tutti i proiettili siano stati rimossi.
Controlla che la canna sia pulita e priva di ostruzioni.

Installazione della Spazzola:

Seleziona la spazzola appropriata in base al calibro del tuo fucile (270/6.8 mm).
Avvita la spazzola al gambo filettato del cleaning rod fino a quando non è saldamente fissata.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna del fucile.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporcizia.
Rimuovi la spazzola dalla canna e pulisci eventuali residui.

Pulizia PostUso:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile, portandolo presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle spazzole per canne in bronzo STANDARD LINE, contatta il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare la comunicazione.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace delle spazzole per canne in bronzo
STANDARD LINE. La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto di queste istruzioni contribuirà a prevenire
incidenti e a garantire un'esperienza di pulizia positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 270 CALIBER
RIFLE BORE BRUSH 12/PACK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu
oraz ochrony użytkowników zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe.
Należy stosować produkt zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzać stan szczotek; uszkodzone lub zużyte szczotki należy wymienić.
Zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania ze szczotek do luf należy przestrzegać następujących zasad:

Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia broni.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą; w razie kontaktu przemyj wodą.
Używaj szczotek tylko w dobrze oświetlonych i wentylowanych pomieszczeniach.
Nie używaj szczotek, jeśli jesteś w stanie nietrzeźwości lub pod wpływem substancji odurzających.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo korzystać ze szczotek do luf, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym rękawice ochronne i środki czyszczące.

Użycie Szczotki:

Wkręć szczotkę w odpowiedni gwint (540 dla kal. .17 i .20, 832 dla pozostałych).
Wprowadź szczotkę do lufy i wykonuj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i dokładnie sprawdź lufę.

Czyszczenie i Przechowywanie:

Po użyciu, dokładnie oczyść szczotki z pozostałości brudu.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Niebezpieczne materiały, takie jak zużyte szczotki, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów. Nie wrzucaj ich do ogólnych pojemników na śmieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłaszania niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnymi służbami ochrony konsumentów.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej. Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z naszych produktów.





1.  

2.  

3.  

STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE harjojen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Harjat on valmistettu
korkealaatuisesta fosforipronssista ja ne on pakattu käteviin suurpaketteihin, mikä tekee niistä edullisia ja
käytännöllisiä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi tietyssä sovelluksessa ja että se on yhteensopiva aseesi
kanssa.
Säilytä harjat pois lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä harjaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä harjan käyttöä, jos olet epävarma sen kunnosta tai turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet kemikaaleja tai puhdistusaineita harjan käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen harjan käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa harjan kanssa, jotta et vahingoita piippua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.
Valitse oikea bore brush kaliiperin mukaan (270/6.8 mm).

Harjan käyttö:

Kiinnitä harja varovasti aseesi piippuun.
Kierrä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun läpi.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen huolellisesti.
Säilytä harjat kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät kemikaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä paikalliseen myyjään tai valmistajaan, joka voi antaa tarkempia ohjeita ja
tukea tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Huomautus



Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet. Ilmoita
epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÖR GEVAR

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÖR RIFLE BROWNELLS 270 CALIBER RIFLE
BORE BRUSH 12/PACK. Denna produkt är designad för att ge en effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att
säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd produkten endast enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Online shopping: Se till att köpa från betrodda återförsäljare som följer EU:s säkerhetskrav.
Rapportering av osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera den omedelbart till
myndigheterna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och partiklar under rengöring.
Håll borsten borta från barn och djur för att förhindra olyckor.
Kontrollera borsten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Använd borsten endast för avsett syfte – rengöring av gevärsborren.
Använd inte överdrivet tryck när du använder borsten för att undvika skador på geväret.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att geväret är avstängt och säkert.
Kontrollera att det inte finns några patroner i geväret.

Användning av borsten:

Sätt borsten på en rengöringsstav som är kompatibel med gevärets kaliber.
För in borsten i gevärsborren långsamt och försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den efter användning.

Efter användning:

Kontrollera att inga skräp eller borstdelar har fastnat i gevärsborren.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort använda borstar på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller producent. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES. Tack för att du är en ansvarsfull konsument!
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE BROWNELLS 270
CALIBER RIFLE BORE BRUSH 12/PACK. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné
čištění vaší pušky. Je důležité se seznámit s těmito bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a
minimalizovali riziko úrazů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, tj. k čištění pušek.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na poškození. Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možným zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění pušky se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy nezapomínejte na bezpečné zacházení se zbraní. Ujistěte se, že je zbraň namířena na bezpečné místo.
Používejte pouze doporučené kalibry kartáčů pro vaši pušku.
Vyvarujte se nadměrného tlaku při čištění, abyste nezpůsobili poškození hlavně.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správný kalibr kartáče pro vaši pušku (270/6.8 mm).
Připojte kartáč k čištění pušky pomocí závitu (540 pro .17 a .20 kalibr, 832 pro ostatní kalibry).
Vložte kartáč do hlavně a jemně otáčejte, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po dokončení čištění důkladně opláchněte kartáč vodou a nechte uschnout.
Uložte kartáč na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozen nebo opotřebovaný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro kovový odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k
dispozici kontaktní informace, abyste mohli získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto bezpečnostní pokyny. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašich STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES.


